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See the notice on TED website

423649-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Analyseurs – Dzierżawa analizatorów laboratoryjnych wraz z dostawą odczynników 
laboratoryjnych i drobnego sprzętu laboratoryjnego
OJ S 117/2026 19/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji z Warmińsko-
Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
Adresse électronique: agnieszka.furtak@poliklinika.net
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dzierżawa analizatorów laboratoryjnych wraz z dostawą odczynników laboratoryjnych i 
drobnego sprzętu laboratoryjnego
Description: Przedmiotem zamówienia jest dzierżawa analizatorów laboratoryjnych wraz z 
dostawą odczynników laboratoryjnych i drobnego sprzętu laboratoryjnego oraz systemu 
pobierania krwi, zgodnie z podziałem zamówienia na 15 części. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawarto w: - Załączniku nr 2 do SWZ - Formularzu asortymentowo-cenowym - 
Załączniku nr 6A i 6B do SWZ- Projektowane postanowienia umowy (części nr 1-5 - załącznik 
6A, części nr 6-12 - załącznik nr 6B)
Identifiant de la procédure: a182d19f-65b3-4a66-a850-9e5f036f325a
Identifiant interne: ZPZ-43/06/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Zamawiający 
skrócił termin składania ofert do 30 dni z uwagi, iż w postępowaniu składanie ofert odbywa się 
w całości przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, w sposób określony w art. 63 ust. 1. 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Podstawa prawna art. 138 ust. 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Informacja o użyciu środków komunikacji elektronicznej - rozdział 14 
SWZ.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38434000 Analyseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 38437000 Pipettes de laboratoire et accessoires, 
33696500 Réactifs de laboratoire, 33696300 Réactifs chimiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie
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2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Olsztyn
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Informacja o przetwarzaniu danych osobowych - 
Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z 
postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego znak ZPZ-43/06/26 pn.: „Dzierżawa 
analizatorów laboratoryjnych wraz z dostawą odczynników laboratoryjnych i drobnego sprzętu 
laboratoryjnego”. - Administratorem danych osobowych jest Szpital Kliniczny Publiczny 
Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji z Warmińsko – Mazurskim Centrum 
Onkologii z siedzibą w Olsztynie przy Al. Wojska Polskiego 37; Inspektor ochrony danych 
osobowych w SK MSWiA z W-MCO w Olsztynie – kontakt: adres e-mail,  . iod@poliklinika.net
2. Zamawiający wymaga, aby wykonawca przedłożył wraz z ofertą przedmiotowe środki 
dowodowe (Pełna Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych znajduje się w 
rozdziale 13 SWZ). a) Dokumenty opisowe np.: specyfikacje techniczne dotyczące 
oferowanych analizatorów ( cz. 1-5) i produktów, karty danych technicznych, instrukcje obsługi 
analizatorów ( cz. 1 -5), instrukcje do odczynników i testów laboratoryjnych zawierające nazwę 
producenta, charakterystykę asortymentu, foldery, katalogi, które winny odnosić się do 
wymagań określonych przez zamawiającego w załączniku nr 2 do SWZ – Formularza 
asortymentowo - dotyczy każdej części zamówienia, tj. części: 1-12. b) W przypadku braku 
kompletnej informacji w ww. materiałach, na podstawie art. 106 ust. 3 Pzp. Zamawiający 
zaakceptuje równoważne środki dowodowe (np. uzupełniające oświadczenie), jeżeli 
potwierdzą one, że oferowanych produkty spełnia określone w SWZ wymagania. c) Karty 
Charakterystyki Substancji Niebezpiecznych lub oświadczenie o braku takich substancji w 
oferowanych odczynnikach - dotyczy każdej części zamówienia tj. części: 1-12. d) Deklarację 
zgodności CE IVD – dotyczy części numer od 1 do 5 (w zakresie analizatorów, oraz 
odczynników) e) Oświadczenie Wykonawcy dot. oferowanych wyrobów - dotyczy każdej 
części zamówienia tj. części: 1-12.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego o wartości szacunkowej przekraczającej progi unijne, zgodnie z art. 132 
ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz.793)
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: nie dotyczy

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 12
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 12

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
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rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 roku o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba 
że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż 
przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy wg wzoru stanowiącego załącznik do SWZ.
Corruption: Art. 108 ust. 1 [pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestępstw wymienionych 
w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 
1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty 
został w dokumentach zamówienia (rozdz. 12 SWZ) dostępnych na stronie prowadzonego 
postępowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa na 
wezwanie Zamawiającego informację z Krajowego Rejestru Karnego
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa 
w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w 
dokumentach zamówienia (rozdz. 12 SWZ) dostępnych na stronie prowadzonego 
postępowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa na 
wezwanie Zamawiającego informację z Krajowego Rejestru Karnego
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp - jeśli osoby występujące po jego stronie zostały ukarane za przestępstwo, o 
którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia (rozdz. 12 SWZ) dostępnych na 
stronie prowadzonego postępowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego informację z Krajowego Rejestru Karnego
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp - braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub ostatecznej 
decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty 
został w dokumentach zamówienia (rozdz. 12 SWZ) dostępnych na stronie prowadzonego 
postępowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa na 
wezwanie Zamawiającego oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru stanowiącego załącznik do SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp - braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub ostatecznej decyzji 
administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w 
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dokumentach zamówienia (rozdz. 12 SWZ) dostępnych na stronie prowadzonego 
postępowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa na 
wezwanie Zamawiającego oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru stanowiącego załącznik do SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Art.108 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp; Art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - Przesłanki te dotyczą:1) wykluczenia 
wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o 
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko 
wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu 
karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego.3) wykluczenia 
wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa na wezwanie 
Zamawiającego informację z Krajowego Rejestru Karnego. Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby 
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego. Na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia należy złożyć oświadczenie o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy. 
4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia należy złożyć oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania na podstawie przesłanek określonych w przepisach o przeciwdziałaniu 
wspierania agresji FR na Ukrainę wg wzoru stanowiącego załącznik do SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty 
został w dokumentach zamówienia (rozdz.12 SWZ) dostępnych na stronie prowadzonego 
postępowania.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp - w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia (rozdz.
12 SWZ) dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w 
odniesieniu do przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia (rozdz.12 SWZ) 
dostępnych na stronie prowadzonego postępowania.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp - dotyczy: przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością 
terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 
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par. 20 Kodeksu karnego. Wykaz podmiotowych środków dowodowych żądanych przez 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty został w 
dokumentach zamówienia (rozdz.12 SWZ) dostępnych na stronie prowadzonego 
postępowania.
Participation à une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu 
do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Wykaz podmiotowych środków 
dowodowych żądanych przez Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia zawarty został w dokumentach zamówienia (rozdz. 12 SWZ) dostępnych na 
stronie prowadzonego postępowania.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część nr 1
Description: CZĘŚĆ NR 1 – Dzierżawa analizatora hematologicznego oraz analizatora 
zastępczego (back-up) wraz z urządzeniem do automatycznego wykonywania i barwienia 
rozmazów i dostawą odczynników i materiałów eksploatacyjnych
Identifiant interne: Część nr 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38434000 Analyseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire, 33696300 Réactifs 
chimiques, 38437000 Pipettes de laboratoire et accessoires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
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Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „ocena techniczno-jakościowa” W ramach 
kryterium „ocena techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 
40 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego 
kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część nr 2
Description: CZĘŚĆ NR 2 – Dzierżawa automatycznego analizatora do badań 
immunotransfuzjologicznych wraz z manualnym back-upem oraz dostawy niezbędnych 
odczynników i materiałów zużywalnych do wykonania podanych ilości badań
Identifiant interne: Część nr 2
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38434000 Analyseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire, 33696300 Réactifs 
chimiques, 38437000 Pipettes de laboratoire et accessoires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „ocena techniczno-jakościowa” W ramach 
kryterium „ocena techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 
40 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego 
kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część nr 3
Description: CZĘŚĆ NR 3 – Dzierżawa analizatora do analizy osadu moczu oraz do badania 
ogólnego moczu wraz z zakupem odczynników
Identifiant interne: Część nr 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38434000 Analyseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.
 
Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „ocena techniczno-jakościowa” W ramach 
kryterium „ocena techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 
40 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego 
kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Część nr 4
Description: CZĘŚĆ NR 4– Dzierżawa analizatora do odczytu testów do wykrywania ludzkiej 
hemoglobiny w próbkach kału wraz z dostawą odczynników
Identifiant interne: Część nr 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38434000 Analyseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do SWZ.

5.1.15.  Techniques

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Część nr 5
Description: CZĘŚĆ NR 5 – Dzierżawa analizatora immunofluorescencyjnego do odczytu 
testów kasetkowych w kierunku markerów grzybowych wraz z dostawą odczynników
Identifiant interne: Część nr 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38434000 Analyseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6A do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Część nr 6
Description: CZĘŚĆ NR 6 – Sprzęt laboratoryjny drobny
Identifiant interne: Część nr 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38437000 Pipettes de laboratoire et accessoires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Część nr 7
Description: CZĘŚĆ NR 7 – Zużywalne sprzęty i akcesoria laboratoryjne
Identifiant interne: Część nr 7

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38437000 Pipettes de laboratoire et accessoires

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois
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5.1.6.
 
Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
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Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Część nr 8
Description: CZĘŚĆ NR 8 – Testy laboratoryjne do analizatora Elitech ELITE InGenius
Identifiant interne: Część nr 8

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
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wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do 
SWZ.

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Część nr 9
Description: CZĘŚĆ NR 9 – Odczynniki do spektrometrii mas (analizator - firmy Bruker)
Identifiant interne: Część nr 9

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire
Nomenclature complémentaire (cpv): 33696300 Réactifs chimiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
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Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Część nr 10
Description: CZĘŚĆ NR 10 – Odczynniki laboratoryjne
Identifiant interne: Część nr 10

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
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Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Część nr 11
Description: CZĘŚĆ NR 11 – Odczynniki do badań immunofenotypowych, kompatybilne z 
cyfrowym kompaktowym cytometrem przepływowym DxFlex (producent Beckman Coulter), 15 
parametrów, 3 lasery, 13 kolorów
Identifiant interne: Część nr 11



423649-2026 Page 31/37

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Część nr 12
Description: CZĘŚĆ NR 12 – Odczynniki i probówki do badań immunofenotypowych, 
kompatybilne z cyfrowym kompaktowym cytometrem przepływowym DxFlex (producent 
Beckman Coulter), 15 parametrów, 3 lasery, 13 kolorów
Identifiant interne: Część nr 12

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: W ramach kryterium „Cena oferty” każdy z wykonawców może otrzymać 
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z wagą tego kryterium.Sposób oceny ofert na podstawie 
przedmiotowego kryterium określony jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie 
prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Zasady oceny ofert w kryterium „Termin dostawy” W ramach kryterium „ocena 
techniczno-jakościowa” każdy z wykonawców może otrzymać maksymalnie 40 pkt., zgodnie z 
wagą tego kryterium. Sposób oceny ofert na podstawie przedmiotowego kryterium określony 
jest w rozdz. 21 SWZ, dostępnej na stronie prowadzonego postępowania.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonają członkowie Komisji przetargowej.
Informations complémentaires: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy przekazać za 
pośrednictwem platformy pod adresem:  do https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
dnia 20.07.2026r. do godz. 10.00. Przed upływem terminu do składania ofert Wykonawca 
może zmienić lub wycofać ofertę w sposób określony w Instrukcji składania ofert dla 
wykonawców. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie 
dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 20.07.2026r. o 
godz. 10.30 za pośrednictwem platformy. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępni na stronie internetowej  https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
prowadzonego postępowania informację kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert udostępni na stronie internetowej: 

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/create/proceeding/step1/1329811
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 informacje o: 1. nazwach albo imionach i https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2. cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez zamawiającego 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga od wybranego Wykonawcy 
zawarcia umowy zgodnie z Projektowanymi postanowieniami umowy. Umowa będzie 
obowiązywać przez okres 24 miesiące od dnia zawarcia umowy. Warunki dotyczące realizacji 
zamówienia zostały zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do 
SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Termin płatności będzie wynosił 60 dni od daty otrzymania poprawnie 
wystawionej faktury VAT. Pozostałe informacje finansowe zamówienia zostały zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy - Załączniku nr 6B do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Urząd Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów pzp. b. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. c. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. 
d. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącą podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. e. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy pzp.

https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Zamówień Publicznych

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji z Warmińsko-
Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
Numéro d’enregistrement: 7392954895
Adresse postale: Aleja Wojska Polskiego 37
Ville: Olsztyn
Code postal: 10-228
Subdivision pays (NUTS): Olsztyński (PL622)
Pays: Pologne
Point de contact: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji z 
Warmińsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
Adresse électronique: agnieszka.furtak@poliklinika.net
Téléphone: +48895398425
Adresse internet: https://poliklinika.net
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn
/poliklinika_olsztyn
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Urząd Zamówień Publicznych
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Urząd Zamówień Publicznych
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 4587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/
Autres points de contact: 
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg

mailto:agnieszka.furtak@poliklinika.net
https://poliklinika.net
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/
https://www.uzp.gov.pl/
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Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: cdaf326d-1955-4216-b8bd-dc48c6154d33  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 18/06/2026 11:51:44 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 423649-2026
Numéro de publication au JO S: 117/2026
Date de publication: 19/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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